Documento en version publica elaborada de
acuerdo con lo establecido en el articulo 30 de la
LAIP: "En caso de que el ente obligado deba
publicar documentos que en su versiéon original
contengan informacion reservada o confidencial,
debera preparar una version que elimine los
elementos clasificados con marca que impidan su
lectura, haciendo constar en nota una razén que
exprese la supresion efectuada”. Para el caso,
algunos documentos emitidos por esta
institucion contienen datos personales relativos
a numeros de Documento de Identidad, Numero
de Identificaciéon Tributaria (NIT), firmas y otros
datos que en aplicacién del articulo 24 letra "a”
de la LAIP es informacién que debe protegerse de
difundirse pues pertenecen a su titular”.













realizarse en un tiempo maximo de TREINTA (30) dias a partir de la fecha de recepci6n de estos, t

establece el articulo 32 de la Ley de Fomento, Proteccién y Desarrollo para la Micro y Pequefia Em

pagos seran efectuados mediante depdsito a Cuenta Bancaria del Contratista a través de la Cuenta Unica del
Tesoro Publico (CUTP} siempre y cuando el Ministerio de Hacienda y las demas entidades involucradas
puedan realizar las gestiones pertinentes dentro del plazo indicado. Elmonto a cancelar incluye el Impuesto
de Transferencia de Bienes Muebles; asimismo se aclara que segun el articulo 162 del Cédigo Tributario, la
Direccién General de Impuestos Internos, resuelve designar al MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL, como
Agente de Retencion del Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacidn del Servicio; por lo
que deberd RETENER en concepto de anticipo de dicho impuesto, el UNO POR CIENTO sobre el precio del
suministro que se estd recibiendo del valor total de lo facturado. El Contratista deberd presentar los
documentos para cobro en original al Departamento de Tesoreria, ubicado en 102 Avenida Sur y Calle México,
Barrio San Jacinto, Distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro del departamento de San
salvador; la factura deberd emitirse a nombre del MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL. El{las) Acta{s) de
Recepcién serd(n) emitida(s) por el/la Administrador/a de Contrato, de acuerdo con lo establecido en el Art.
162 de la LCP. De los pagos al Contratista se efectuaran las retenciones establecidas en estos documentos
contractuales y de acuerdo con la legislacién vigente del pais. SEXTA: MONEDA DE PAGO: El valor del
presente Contrato sera pagado Unica y exclusivamente en délares de los Estados Unidos de América y se
entiende que en el precio del suministro estd incluido el IVA, SEPTIMA: FUENTE DE FINANCIAMIENTO: El
pago de las obligaciones emanadas del presente Contrato serdn cubiertas con cargo a las fuentes de
financiamiento para lo cual se ha verificado la correspondiente asignacién presupuestaria. OCTAVA; PLAZO
DEL CONTRATO: El Contratista debera realizar dos entregas parciales durante el afio dos mil veinticuatro,
cada entrega en un maximo de CUARENTA Y CINCO DIAS CALENDARIQ, contados a partir de la fecha
establecida en la orden de pedido, que emitan los respectivos Administradores de Contrato. La entrega podra
ser de forma total o parcial, segin necesidad y requerimiento de la institucion. NOVENA: GARANTIAS: EL
CONTRATISTA esté obligado a rendir a su costo, la garantia que se describe a continuacién: Fianza otorgada
por una Institucion Bancaria, Aseguradora o Afianzadora, debidamente autorizada por la Superintendencia
del Sistema Financiero Salvadorefio. La no presentacion de la garantia indicada, en el plazo establecido podra
ocasionar la rescisién inmediata del contrato. La garantia a presentar es la siguiente: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del presente
Contrato, El Contratista debera rendir a favor del Contratante, una Fianza de Cumplimiento de Contrato, de
conformidad al articulo ciento veintiséis de la LCP, por el DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del
Contrato, que equivale a VEINTISEIS MIL NOVENTA Y NUEVE DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA {US$26,099.00), que deberd ser entregada a mds tardar diez (10) dias habiles, posteriores a la
fecha que reciba el contrato debidamente legalizado o se remita por correo electrénico. El plazo de fa
garantia serd de DOSCIENTOS CUARENTA Y UN (241) dfas calendario, a partir de la fecha de suscripcién del
contrato, plazo que incluye los sesenta (60) dias adicionales al plazo del Contrato. Si el plazo del contrato se
prorroga y la nueva fecha de vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, y/o
incremento en el monto contractual, El Contratista estara obligado, para que [a prorroga surta efecto, a
renovar la garantia en los plazos y montos necesarios para cubrir {a totalidad del nuevo plazo y/o incremento
contractual. En todo caso esta Garantfa de Cumplimiento de Contrato tendra plena vigencia y validez
mientras el contrato no haya sido liquidado. Esta circunstancia deberd quedar plenamente establecida en el
documento de Garantia de Cumplimiento de Contrato emitida por la institucion bancaria, aseguradora o
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afianzadora responsable de la emisién del documento. Esta fianza servird para respaldar el pago de las multas
y penalidades o el saldo de éstas a favor del Contratante, que no hubieran sido canceladas por el Contratista.
En caso de que el contratista no presente la Garantia de Cumplimiento de Contrato, en el plazo otorgado
para tal fin sin causa justificable, el contrato podréd ser revocado y concederle al ofertante que en la
evaluacion ocupase el segundo lugar en cumplimiento al articulo 126 de la LCP y sin perjuicio de las sanciones
establecidas en la LCP. DECIMA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: El seguimiento al cumplimiento de las
obligaciones contractual estara a cargo de la Administradora del Contrato asignado a _
_ Técnica de Atencién a la Persona Adulta Mayor y Poblacidn Vulnerable, de la Gerencia de
Desarrollo Social Scolidaria, del Ministerio de Desarrollo Local, segin detalle y montos establecidos en el
Acuerdo de Nombramiento de Administradora de Contrato No. 151/2024, de fecha veintiséis de junio de dos
mil veinticuatro; teniendo como atribuciones las establecidas en los Articulos: 15 incisos 22 y 32, 161, y 162
de la LCP, y otras establecidas en el presente Contrato y los lineamientos que para tal efecto ha emitido la
DINAC. DECIMA PRIMERA: VIGENCIA: El presente Contrato tendrd vigencia a partir de la fecha de su firma
por ambas partes, y finalizard hasta el cumplimiento de las obligaciones contractuales {Art.166 de la LCP).
DECIMA SEGUNDA; ACTA DE RECEPCION: Corresponderd al Administrador de Contrato en coordinacién con
el Contratista, la elaboracion y firma de las actas de recepcion {definitivas, parciales, provisionales, segin
corresponda), de conformidad a lo establecido en el articulo 162, literal d) de la LCP. DECIMA TERCERA:
MULTAS POR MORA: Cuando el Contratista incurriese en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podrd imponerse el pago de una multa por cada dfa de
retraso, de conformidad a la siguiente tabla: a) En los primeros treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa
diaria serd cero punto uno por ciento (0.1%) del valor total de la obligacion entregada de forma tardia, b) En
los siguientes treinta dias de retraso, fa cuant/a de la multa diaria serd del cero punto ciento veinticinco por
ciento {0.125%) del valor total de la obligacidn entregada en forma tardia, c} Los siguientes dias de retraso, la
cuantia de la multa diaria serd del cero punto quince por ciento {0.15%) del valor total de la obligacion
entregada en forma tardia. Alcanzando el monto que determina la caducidad del contrato equivalente al
quince por ciento (15%) regulado en la Ley de Compras Publicas, se podra seguir el procedimiento de
extincidn contractual y no la multa. El porcentaje de la multa establecida en los incisos anteriores serd
aplicable al monto total de la obligacién contractual recibida en forma tardia, incluyendo los incrementos y
adiciones a dicho monto que existiera en funcidn de modificaciones contractuales realizadas. En todo caso,
la multa minima a imponer en incumplimientos cuyo monto exceda los diez mil délares de los Estados Unidos
de América, derivados de todos los métodos de contratacién, sera por el equivalente de un salario minimo
del sector comercio vigente. Cuando el monto total del contrato sea inferior al antes mencionado, la multa
minima a imponer en caso de incumplimientos por mora sera por el equivalente del 50% de un salario minimo
del sector comercio vigente. Alcanzado el monto que determina la caducidad del contrato equivalente al
quince por ciento (15%) regulado en la Ley de Compras Publicas, se podra seguir el procedimiento de extincion
contractual y no la mufta. DECIMA CUARTA: MODIFICACIONES, PRORROGAS, PROHIBICIONES Y
PENALIDADES CONTRACTUALES: El Contratante podrd modificar el Contrato por causas surgidas en la
ejecucion contractual u otras necesidades como prorrogas, siguiendo el procedimiento establecido en la Ley
de Compras Puablicas. El Contratante aprobara la Modificacidn y el documento de Modificativa que se genere
serd firmado por el Fiscal General de |la Republica y por el Contratista. Podran realizarse prorrogas a los plazos
de entrega de las obligaciones contractuales por causas no imputables al Contratista, a solicitud de éstos o a
requerimiento de la institucidn contratante. Esta prérroga del plazo serd tramitada como modificacién
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contractual la cual serd firmada por el Fiscal General de la Republica y el Contratista. Las modif

Contrato deberdn estar conforme a las condiciones establecidas en el articulo ciento cincuenta

Ley de Compras Publicas. Por otra parte, el Contrato podrd prorrogarse en su totalidad o segun Iz

previo a su vencimiento, dicha prérroga serd aprobada por la autoridad respectiva que adjudicé el
procedimiento del cual deriva el presente contrato, y con la aceptacién previa del contratista. Dicha prérroga
sera aprobada mediante acuerdo o resolucién, no siendo necesario suscribir el documente de prorroga, de
conformidad a lo establecido en el articulo ciento cincuenta y nueve de la Ley de Compras Piblicas. Respecto
a las prohibiciones y penalidades contractuales se estard a lo dispuesto en el articulo ciento cincuenta y ocho
inciso quinto y articulo ciento sesenta de la Ley de Compras Publicas. DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD
LABORAL Y ADMINISTRATIVA: E| Contratista cumplird con todas las leyes, codigos, regulaciones vy
prestaciones de caracter laboral vigentes en la Republica de El Salvador, a favor del personal que sea asignado
para la prestacién de servicios contemplados en este contrate. Asi mismo, El Contratista exime al MINDEL de
toda responsabilidad civil, laboral, penal o de transito que se le pretenda deducir en relacidén con el trabajo
de su personal, o que surja por dafios a terceras personas, incluyendo muerte y dafios a la propiedad
causadas por violacién a una obligacién legal o incumplimiento de este contrato por parte del Contratista o
su personal. El Contratista no tendréd responsabilidad por hechos que se originen como consecuencia de
fuerza mayor o caso fortuito, asl como por delitos cometidos por terceras personas. DECIMA SEXTA:
TERMINACION DEL CONTRATO: Ef MINDEL podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna
de su parte, cuando: a), El Contratista incurra en mora en el cumplimiento de los plazos o por cualquier otro
incumplimiento de sus obligaciones contractuales, y cuando las multas hubiesen alcanzado un monto
equivalente al quince por ciento (15%) del valor total del contrato, incluyendo en su caso, modificaciones
posteriores, b) Se podra acordar la extincién de las obligaciones contractuales, siempre y cua ndo no concurra
otra causa de terminacion imputable al contratista y que por razones de interés publico hagan innecesaria la
finalizacién del contrato. Otras causas: a) Por la muerte o incapacidad sobrevenida del contratista individual
o por la extincién de la personeria juridica de la sociedad contratista, b) Por la declaracién de quiebra o
concurso de acreedores, y la declaracién de suspensién de pagos, ¢) Por caso fortuito o fuerza mayor que
afectare significativamente el suministro objeto del contrato, d) Por las demds que determine la Ley. DECIMA
SEPTIMA: FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO: Si por cualesquiera causas de fuerza mayor o caso fortuito,
tales como huelgas, guerras, terremotos, erupciones volcdnicas, ordenes gubernativas, disturbios y otras
causas fuera del control del Contratista, se hiciere impracticable los servicios contratados, EL MINDEL podra
dar por terminado los servicios sin responsabilidad para ambas partes y pagard al Contratista todos los costos
y honorarios devengados por los servicios ejecutados hasta la fecha de terminacién dada por EL MINISTERIO,
DECIMA OCTAVA: IMPUESTOS: El Contratista serd responsable del pago de los impuestos, IVA, Renta y otros
Aranceles, que la prestacién de los servicios/bienes de este contrato ocasionare. DECIMA NOVENA:
SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto entre ambas partes, serdn resueltas en primer lugar
mediante arreglo directo y sede judicial, salvo los casos excepcionales y pacto expreso de sometimiento a
arbitraje, en cuyo caso se observaré la ley de la materia (Art.163 LCP). ARREGLO DIRECTO: Las partes
contratantes procuran la solucién de las diferencias sin otra intervencién que, de ellas mismas, sus
representantes y delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta los puntos
controvertidos y de las soluciones, en su caso. No podré llevarse a cabo arreglo directo cuando la controversia
sea una causal de inhabilitacién u otra sancién contemplada en la Ley de Compras Publicas, para lo cual se
debe tramitar el procedimiento respectivo. Las circunstancias que no puedan ser resueltas por estos medios
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serdn sometidas a conocimiento de los tribunales comunes, sefialando para tal efecto como domicilio
especial del Distrito de San Salvador, Municipio de $an Salvador Centro, Departamento de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratista, el Contratante nombrara
al depositario de los bienes que se le embarguen al Contratista, quien releva al Contratante de Ja obligacién
de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales, aunque no hubiere condenacién en costas. VIGESIMA: CONFIDENCIALIDAD Y ACCESO A LA
INFORMACION: E| Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada
por el Contratante, independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o
escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas, salvo que el Contratante lo
autorice en forma escrita, El Contratista se compromete a hacer del conocimiento Onicamente la informacién
que sea estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada y manejar |a reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada por el Contratante se
mantendra con caracter confidencial y que no se utilice para ninguin otro fin. En aplicacion de la Ley de Acceso
a la Informacién Publica, el Contratante estd en la obligacidn de proporcionar la informacion que le sea
requerida, por tanto, El Contratista exonera al MINDEL de cualquier responsabilidad por el uso indebido de
la informacién proveida a terceros. VIGESIMA PRIMERA: INTERPRETACION DEL CONTRATO: El MINDEL se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato, de conformidad a la Constitucion de la Republica, la
LCP, normativa emitida por la DINAC y demds legislacidn aplicable, y los Principios Generales del Derecho
Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses de ia Institucién con respecto a la prestacién
objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto
considere convenientes. El Contratista expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte El Contratante. VIGESIMA SEGUNDA: JURISDICCION
Y LEGISLACION APLICABLE: Ei presente Contrato queda sometido en todo a la Ley de Compras Pblicas, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a
este Contrato. Asimismo, sefialan como domicilio especial del Distrito de San Salvador, Municipio de San
salvador Centro, Departamento de San Salvador a la competencia de cuyos tribunales se someten. VIGESIMA
TERCERA: PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL, PRINCIPIOS DE IGUALDAD, PROHIBICION DE LA
DISCRIMINACION Y VIOLENCIA DE GENERO: Si durante la ejecucién del Contrato se comprobare por la
Direccidn General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Previsidn Social, incumplimiento por
parte de(l) {la} Contratista a la normativa que prohibe el trabajo infantil y de proteccion de la persona
adolescente trabajadora, se deberd tramitar el procedimiento correspondiente. El MINDEL en cumplimiento
a las leyes nacionales, Ley de lgualdad, Equidad y Erradicacién de la Discriminacidn contra las Mujeres (LIE} y
la Ley Especial Integral para una Vida Libre de Violencia para las Mujeres (LEIV), a fin de promover relaciones
de respeto entre mujeres y hombres, con el objeto de proteger y garantizar sus derechos y su dignidad
humana, declara CERO TOLERANCIA A LA VIOLENCIA DE GENERO, en las relaciones de trabajo tanto al interior
como al exterior de la institucidn, por lo que ante cualquier practica de Discriminacion y Violencia de Género,
que realice el contratista, que vulneren derechosy dignidad ce las personas, el MINDEL activara el respectivo
Protocolo, para la aplicacidon de las medidas acorde a lo establecido en las leyes nacionales y normativas
internas que correspondan. VIGESIMA CUARTA: NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES: E| Contratante
sefala como lugar para recibir notificaciones: 102. Avenida Sur y Calle México, Barrio San Jacinto, Distrito de

San Salvador, municipio de San Salvador Centro, departamento de San Salvador y el Contratista sefiala para
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. Todas las comunicaciones ¢ notificaciones

referentes a la ejecucion de este Contrato serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito en las
direcciones que las partes han seffalado. En fe de lo cual suscribimos el presente contrato, en el Distrito de
San Salvador, Municipio de 5an Salvador Centro, Departamento de San Salvador, a los cuatro dias del mes de

julio del afio dos mil

RODC ONN DORYS YANIRA ALVAREZ DE URRUT
FISC RAL APODERADA ESPECIAL

A LABFATMAR £ A RBE /M

En el Distrito de San Salvador, municipio de San Salvador Centro, Departamento de San Salvador, a l:

horas con cincuenta y cinco minutos del dia cuatro de julio del afio dos mil veinticuatro. Ante mi, JULIO ___. ...
ZELADA PADILLA, Notario, del domicilio del Distrito de Santa Tecla, municipio de La Libertad Sur,
Departamento de La Libertad, comparece por una parte el sefior RODOLFO ANTONIO DELGADO MONTES,

de

, persona de mi conocimiento, con Documento Unico de Identidad nimero
quien actia en nombre y representacion del

Estado y Gobierno de El Salvador, especificamente del MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL, con Numero de
Identificacién Tributa ri—, en caricter
de Fiscal General de la Republica; personeria que doy fe de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista el de Decreto Legislativo Numero Doscientos Cincuenta y Cuatro, emitido por la Asamblea Legislativa el
dia veintidds de diciembre de dos mil veintiuno, publicado en el Diario Oficial Namero Doscientos Cuarenta
y Cinco, Tomo Numero Cuatrocientos Treinta y Tres, de fecha veintitrés de diciembre de dos mil veintiuno;
mediante el cual la Asamblea Legislativa eligié en el cargo de Fiscal General de la Republica, al Abogado
Rodolfo Antonio Delgado Montes, para el periodo que inicia a partir del seis de enero del afic dos mil
veintidds y concluye el cinco de enero del afio dos mil veinticinco, y quien actda sobre la base de lo dispuesto
en los articulos Ciento Noventa y Tres, Ordinal Quinto de ta Constitucion de Ia RepUblica; Dieciocho literal "i”
de la Ley Orgdnica de |a Fiscalia General de la Republica; y Diecioche incisos tercero, cuarto y sexto de la Ley
de Compras Publicas, los cuales le conceden facultades para celebrar contratos como el presente; y que en
el transcurso de este instrumento se denominard “EL CONTRATANTE” o “MINDEL"; v, la sefiora DCRYS

YANIRA ALVAREZ DE URRUTIA, de

Y 1502 @ quien

en este acto conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad namero: |G

_con mismo nomero de Identificacién Tributaria por haber sido homologado,

quien actila en su calidad de Apoderada Especial de la Sociedad C.IMBERTON, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse C.IMBERTON, S.A. DE C.V., del domicilio del _







fecha uno de julio de dos mil veinticuatro, f} Adendas a los Documentos de Solicitud de Ofertas, notas
aclaratorias si las hubiere, g) oferta, h} Orden de Inicio, i} Modificativas al contrato debidamente legalizadas
v otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son complementarios entre si y seran
interpretados en forma conjunta. En caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractualesy
este contrato, prevalecera el texto del contrato. Es entendido y aceptado que este contrato, se antepone a
toda comunicacién previa, entendimiento o acuerdos, ya sean estos orales o escritos entre las partes.
TERCERA: DESCRIPCION Y ALCANCE DEL SUMINISTRO: El contratista se obliga a brindar el “SUMINISTRO DE
PRODUCTOS ALIMENTICIOS PARA EL MINISTERIO DE DESARROLLO LOCAL, ESPECIFICAMENTE EL (TEM
DIECISEIS”, de conformidad con lo prescrito en los correspondientes documentos de Solicitud de Ofertas de
la Licitacidn, Especificaciones Técnicas y lo ofertado por el Contratista, de acuerdo con el siguiente detalle:
C.IMBERTON, S.A DE C.V. TEM DIECISEIS. DESCRIPCION: SUMPLEMENTO ALIMENTICIO PARA ADULTQ, LATA
DE CUATROCIENTOS-CUATROCIENTOS CINCUENTA GRAMOS, CANTIDAD TOTAL INCREMENTADA: VEINTISEIS
MIL NOVENTA ¥ NUEVERRICIO  UNITARIO OFERTADO USS: DIEZ DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA. MONTO TOTAL (IVA INCLUIDO}: DOSCIENTOS SESENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y NUEVE
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOSDEAMERICA, = = = = = = = = = = = = = ¢ s s e s e m - - - === =
""""""""""""""""" == = = = ==« - - =PLAZO DE ENTREGA OFERTADQ: DOS
ENTREGAS PARCIALES EN UN MAXIMO DE CUARENTA Y CINCO DIAS CALENDARIO, CONTADOS A PARTIR DE
LA FECHA ESTABLECIDA EN LA ORDEN DE PEDIDO QUE EMITA EL ADMINISTRADOR DE CONTRATO. LA
ENTREGA SE PODRA SER DE FORMA TOTAL O PARCIAL, SEGUN NECESIDAD Y REQUERIMIENTO DE LA
INSTITUCION. EL CONTRATISTA DEBERA REALIZAR DOS ENTREGAS PARCIALES DURANTE EL ANO DQS MIL
VEINTICUATRO. LUGAR DE ENTREGA DEL SUMINISTRO: La entrega del suministro se hara en la Bodega de
Alimentos Zapotitdn del Ministerio de Desarrollo Local, ubicada en Kilémetro treinta y tres y medio, Carretera
a Santa Ana, Distrito de Ciudad Arce, municipio de La Libertad Centro, departamento de La Libertad, frente
a Sitio Arqueoldgico San Andrés. El Contratista serd el responsable directo de velar porque se cumplan las
corndiciones establecidas, de acuerdo con lo requerido por el Contratante. QUINTA: PRECIO Y FORMA DE
PAGO: E} MINDEL pagara al Contratista la cantidad de DOSCIENTOS SESENTA MIL NOVECIENTOS NOVENTA
DOLARES LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de servicios {IVA}; seglin Resolucidn de Adjudicacidn y Declaratoria de Desierto MINDEL No.
SESENTA Y CUATRO/DOS MIL VEINTICUATRO, de fecha veintiséis de junio de dos mil veinticuatro, emitida
por la Ministra de Desarrollo Local, en fecha veintiséis de junio del afio dos mil veinticuatro, adjudicado al
Contratista segun proceso de LICITACION COMPETITIVA BIENES NUMERO LC-UNQ/DOS MIL VEINTICUATRO-
MINDEL, y de conformidad con el presupuesto del MINDEL y la oferta presentada por El Contratista. El pago
se realizara, mediante la presentacién de las correspondientes facturas de consumidor final por el valor del
suministro adjudicado y las actas de recepcién del suministro debidamente suscritas por el Administrador de
Contrato y el Contratista, documento en el que se hara constar la entrega y recepcién del suministro a entera
satisfaccidn. Se cancelarin Unicamente los suministros contratados y efectivamente prestados por parte del
Contratista, en un plazo no mayor de SESENTA dias, posterior a la recepcidén de la documentacién a cobro.
En el caso de que el Contratista cuente con certificacion emitida por CONAMYPE mediante la cual haga
constar su clasificacion como Microempresa o Pequefia empresa, el pago de los suministros adquiridos podra
realizarse en un tiempo méximo de TREINTA dias a partir de la fecha de recepcién de estos, tal como lo

estable el articulo " eir*- y dos de la Ley de Fon esarrollo para la Micro y Pequefia
Empresa. Los pagos serdn efectuac .. mediante de :aria del Contratista a través de la
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